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rrpe4rvrer. car.nacHocr ra parneurcaqujy cropa3yMa, Tpa?Krr ce

y cKJIaAy ca qJIaHoM 16. 3axoua o [ocryrrKy 3aKJbyqr{Barla v
LI3BprxaBarba uefynapoAHr{x yroBopa ("cn. rJracHr4K EzX", 6p 29100),
AOCTaBJbaMo BaM paru AaBarba carJracHo cru 3a parzQuraqujy :

Cnoparyrvr urrvrefy Caejera MrrHr{crapa Bocne n XepueroBrrHe u B.naAe
CanesHe Peny6.nnrce IbepraqKe o Qnnancujcrcoj .upuq*" y 2009. roArrHrr.
Cnoparyrvr ie rlorrlncao r. {paran Bpanrcuh, MrrHrrcrap euHancuja n
rpe3opa BuX, 11. rvraja 20ll. roAr{He y Capajeny.

Eyayhz Aa je Mznucrapcreo Qunancuja r4 rpe3opa EzX HaAne)KHo 3a
uponolerre [ocrynKa 3a 3aKJbytrrlBarle oBor crrop€ByMa, MoJrzMo Bac Aa Ha
cacraHKe Barrrr4x rcoNaracraja, OAHOCHO Cje4nZqe .{orraa, nopeA npeAcraBHuKa
flpe4cje4Hr4rrrrBa EuX, Kao npeAnafaqa, rro3oBere Lr [peAcraBHzKa
Mzuucrapcrna rojn [ocJraHLrrlvrMa) oAHocHo AeJreraruMa Mo)Ke .{arlr cBe
norpe6He zn$opvraqzje o cropa3yMy.

C uourroBarbeM.
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TIPEACJEAHIIIIITBO EOCHE H XEPIIE|OBIIHE

CAPAJEBO

Ifpednem: Ilpnje4nor O.qrryrce o paruQurcaqnju Cuoparyrvra nruefy Canjera
Mlrnficrapa EocHe il Xepueronune rr BlaAe Casesne Perry6rurce I5epraqrce o

Quuancnjcrcoj capagrruy 2009. roArrHr{; - docmaena ce -

Y npunory aKra AocraBrbaMo flprlje4nor O4ryre o paruQuralg:aju Cnoparyrraa
usuely Canjera v,vrnvcrapa Boure n XepueroBr.rHe Lr Bna,qe Casegue Perry6nzxe lLeMa.rxe o

Quuancujcroj capaArbr4 y 2009. foArHv, roju je rrorrrrrcaH 11. rr,raja 2011. roArHe y
Capajeny, y lna op[flrHaJra Ha cpncKoM, xpBarcKou, 6ocancKoM, rbeMarrKoM r.r eurJrecKoM
jesuxy.

llo4cjeharr,ro 4a je llpe4cje4HlrrurBo Bocne u XepueroBvHe Ha cnojoj 3. cjeAsnqu,
o4pNauoj 14. 4eqeu6pa 2010. roAr4He, rprrxBarvJro rpeAMerHr,r Cnopasyrvr v 3a

norrrr.rcr{Barbe oBJracrrrJro MlrHrrcrpa Qunaucraj a Bocne u XepueroBrrHe.

Canjer Mr,rHr.rcrapa Eocue u XepueroBzHe Ha crojoj 154. cjeanurlr4, oApxaHoj 29.
jyna20l1. ro4IaHe, yrBpAr.rno je [pnje.Uror oAnyKe o parraQr.map.uiil HaBeAeHof Cuoparynaa.

Mornuo 4a flpe4cjeAHlrrrrrBo Bocse u XepueroBune, y cKnaAy ca o,qpeA6aua
qJIaHa 17. 3aroua o [ocrynKy 3aKJbfrr4Barba r4 r43BprrraBarba rnrefynapoAH]rx yroBopa
("Cnyx6euu rrracnr.rK BuX", 6poj 29100), uponege rocrynaK parzQuraqzje O4ryre o

paru$uxaqIajH Cnopasyua usrraefy Canjera MlrHr.rcrapa Boure u XepueroBlrHe I,I Bnale
Canegne Peny6rure lLeMa.rxe o (fnnancujcrcoj capaawu y 2009. roAlrHr.r.

Musafa 2, Sarajevo, Tel: (+387 33) 281-100, Fax: (+387 33)227-156 - Mycara 2, Capajeno, Te,r: (+387 33) 281-100, @axc: (+387 33r227-156



Ugovor

Vijeia ministara Bosne i Hercegovine

I

Vlade Savezne Republike Njemadke

o

financijskoj suradnji



a-L-

Vijeie ministara Bosne i Hercegovine

i
Vlada Savezne Republike Njemadke

u duhu postojecih prijateljskih odnosa izmedu Savezne Republike Njemadke i Bosne i

Hercegovine,

u Zelji da se udvrste i prodube ovi prijateljski odnosi putem partnerske financijske suradnje,

svjesne da je oduvanje tih odnosa temelj ovog ugovora,

u nakani da pridonesu socijalnom i gospodarskom razvitku u Bosni i Hercegovini,

pozivajudi se na Memorandum o meduvladinim pregovorima izmedu delegacije Vlade Saveme

Republike Njemadke, delegacije Vijeia ministara Bosne i Hercegovine kao i delegacije

Federacije Bosne i Hercegovine, Republike Srpske i Brdko Distrikta koji je potpisan 13.

listopada 2009. godine - '

etanak t.

(1) Vlada Savezne Republike Njemadke omogudava Vijeiu ministara Bosne i Hercegovine ili
drugom primatelju zajmakojeg ie obje Vlade zajedno izabrati, da od Kreditne banke za obnow i

ranoj (KfVV) sa sjedi5tem u Frankfurtu na Majni, primi

a) zajam sa sniZenom kamatnom stopom koji se odobrava u sklopu drLavne suradnje

u podrudju ranritka, u imosu do 70.000.000,-- EUR (slovima: sedamdeset

milijuna eura) zaprojekt <Program energetskog sektora IV (crpna hidroelektrana

Vrilo)> i
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b) zajam sa sniZenom kamatnom stopom koji se odobrava u sklopu drZavne suradnje

u podrudju razvitka, u iznosu do 50,000.000,-- EUR (slovima: pedeset milijuna

eur a) za proj ekt <Hidro elektrana C ij evna III >,

ukoliko se nakon provjere utvrdi da ovi projekti sa razvojno-politidkog aspekta zasluZuju

poticanje te da ie nadalje postojati dobar kreditni rejting Bosne i Hercegovine, a Vijede ministara

Bosne i Hercegovine daje drZavno jamstvo, ukoliko ono samo nije primatelj kredita. Ovi projekti

se ne mogu zamijeniti drugim projektima.

(2) Ukoliko Vlada Savezne Republike Njemadke kasnije omoguii Vijedu ministara Bosne i

Hercegovine da od KflV-a primi daljnje zajmove ili darovnice zapripremu projekata iz stavka l.
ovog dlanka ili dodatne darovnice zapropratne mjere neophodne za provedbu projekata inadzor

nad njima iz stavka 1. ovog dlanka, primjenjivat ie se ovaj ugovor.

Clanak2.

(l) Kori5tenje iznosa izElanka 1., uvjeti pod kojima se oni stavljaju na raspolaganje te

postupak dodjele poslova utvrduju se ugovorima koje ie sklopiti KfW i primatelji darovnica, a

koj i podlij e Lu v aZelim pravnim propisima u Saveznoj Republici Nj emadkoj.

(2) Odobrenje iznosa iz dlanka 1. stavak l. i2. (,e biti opozvano ukoliko u roku od osam

godina od godine odobrenja ne budu sklopljeni odgovaraju6i ugovori o financiranju. Rok za

navedene iznose istjede s 31. prosincem 2017. godine.

(3) Vijede ministara Bosne i Hercegovine ie, ukoliko samo nije primatelj darovnica, KfW-u
jamditi za eventualna potraZivanja u svezi s vraianjem iznosa koja mogu nastati na temelju

ugovora o f,rnanciranju koji 6e se sklopiti sukladno stavku l ovog dlanka.

Clanak 3.

Vijeie ministara Bosne i Hercegovine 6e osloboditi KfW od svih poreza i ostalih javnih pristojbi

koji se napladuju u Bosni i Hercegovini i koji su povezani sa sklapanjem i provedbom ugovora iz
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dlanka 2., stavak 1. Isporuke i usluge u okviru projekata financijske suradnje oslobodene su od

platanja poreza i uvoznih pristoj bi.

elanak 4.

Vije6e ministara Bosne i Hercegovine prepu5ta putnicima i dobavljadima pri prijevozu putnika i

robe u pomorskom, cestovnom i zradnom prometu koji se obavlja na temelju odobrenih

darovnica, slobodan izbor prometnih poduzeta, ono ne6e poduzimati nikakve mjere kojima bi se

iskljudilo ili oteZalo ravnopravno sudjelovanje prometnih poduzeda sa sjedi5tem u Saveznoj

Republici Njemadkoj te ie u danom sludaju izdati potrebne dozvole za sudjelovanje tih

prometnih poduzeda.

elanak 5.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom primitka obavijesti kojom Vijeie ministara Bosne i

Hercegovine obavje5tava Vladu Savezne Republike Njemadke da su ispunjeni svi wjeti za

stupanje na snagu ovog Ugovora predvideni nacionalnim zakonodavstvom. Mjerodavan je dan

primitka obavijesti.

Sastavljeno u Sarajevu dana 1 1.05.2011.g. u dva izvornika, svaki na njemadkom, bosanskom,

hrvatskom, srpskom i engleskom jeziku, pri demu je svaki tekst obvezuju6i. U sludaju razliditog

tumadenja njemadkog, bosanskog, hrvatskog i srpskog teksta, mjerodavan je engleski tekst.

ZaYrjete ministara

Bosne i Hercegovine

Dragan Vrankii, v.r.

ZaYladu

Savezne Republike Njemadke

Joachim Schmidt. v.r.


